Le filet de boeuf grillé 441,

THE GRILLED PLAIN FILET STEAK
L'entrecote de boeuf grillée 40fr.

THE GRILLED RIB-STEAK

SAUCE AU CHOIX

CHOICE OF SAUCE
BEURRE MAISON / HOUSE BUTTER 21,
POIVRE VERT / GREEN PEPPER 3.
BOLET POELE / BOLET MUSHROOM 5.
MORILLE / MOREL MUSHROOM 7t

Les cotes d'agneau grillées

aux herbes de Provence 40 fr.
THE GRILLED LAMB CHOPS WITH
MIXED HERBS OF PROVENCE

Le coquelet roti du Pays 39fr.
THE GRILLED COQUEREL

La fondue "viande" 45 fr.

BOEUF ET POULET CUIT DANS LE BOUILLON,
SALADE MELEE, FRITES ET SAUCES MAISON
THE FONDUE WITH BEEF AND CHICKEN
COOKED IN STOCK, MIXED SALAD, CHIPS
AND HOME MADE SAUCES

UNIQUEMENT AVEC DU BOEUF / ONLY WITH BEEF 57 fr.

SUPPLEMENT BOEUF / EXTRA CHARGE BEEF 121
SUPPLEMENT POULET / EXTRA CHARGE CHICKEN 10 fr.

TOUTES NOS VIANDES SONT SERVIES A CHOIX
AVEC, GRATIN DAUPHINOIS OU FRITES MAISON

OU PATES FRAICHES ET LEGUMES DU JOUR

ALL OUR MEATS ARE SERVED WITH SLICED
POTATOES IN CREAM SAUCE OR HOUSE'S

CHIPS OR NOODLES AND VEGETABLES OF THE DAY




La planchette de jambon fumé

THE PLATE OF SMOKED HAM

La planchette de viande séchée

THE PLATE OF SLICY DRIED BEEF

La planchette Valaisanne
THE PLATE OF MIXED DRIED MEAT

La terrine de foie gras maison

THE "TERRINE DE FOIE GRAS"
FROM LE CAVEAU

Les escargots maison
THE SNAILS IN GARLIC BUTTER

Le velouté de légumes
THE CREAM SOUP OF VEGETABLES

La soupe a I'oignon gratinée
THE SWISS OINON SOUP WITH
CROUTON AND MELTED CHESSE

Le filet de poulet

avec frites et légumes
THE FILET OF CHICKEN
WITH CHIPS AND VEGETABLES

Le mini steak

avec frites et légumes
THE SMALL STEAK
WITH CHIPS AND VEGETABLES

16 fr./ 29 fr.

19 fr/ 31 fr.

19 fr/ 31 fr.

19 fr.

13 fr./ 25 fr.

9fr.

1 fr.

20 fr.

20 fr.

La salade verte
THE GREEN SALAD

La salade mélée
THE MIXED SALAD

La salade Cinéma
TOMATES ET MOZZARELLA
THE TOMATO AND
MOZZARELLA SALAD

La salade Caveau
SALADE, LARDONS, FROMAGE,
OEUF ET VIANDE SECHEE
SALAD, BACON, CHEESE,

EGG AND DRIED BEEF

La salade Gourmande
SALADE, HARICOTS, CROUTONS,
BOLETS POELES ET OEUF POCHE
SALAD, GREEN BEANS, CROUTONS,
BOLETS MUSHROOMS AND
POACHED EGG

La salade César
LAITUE ROMAINE, POULET
CAJUN, ET PAIN A L'AIL
CEASAR SALAD, CAJUN CHICKEN
AND GARLIC BREAD

La salade Séguin
SALADE DE CHEVRE CHAUD
THE GOAT'S CHEESE SALAD

La salade du Chef
SALADE, CREVETTES GEANTES,
SAUMON FUME ET FRUITS
SALAD, BIG PRAWNS,
SMOKED SALMON AND FRUITS

6 fr.

8 fr./ 15 fr.

18 fr.

16 fr./ 26 fr.

16 fr./ 26 fr.

16 fr./ 26 fr.

17 fr.l 27 fr.

18 fr./ 28 fr.

La fondue fromage
THE CHEESE FONDUE

La fondue amoureuse
THE CHEESE FONDUE
WITH RED CHILI

La fondue poivre vert
THE CHEESE FONDUE
WITH GREEN PEPPER

La fondue bolet
THE CHEESE FONDUE
WITH BOLETS MUSHROOMS

La fondue chanterelle
THE CHEESE FONDUE
WITH CHANTERELLES MUSHROOMS

La fondue morille
THE CHEESE FONDUE
WITH MORELS MUSHROOMS

La fondue tomate

SERVIE AVEC DES POMMES DE TERRE

CHEESE FONDUE WITH TOMATOES
SERVED WITH POTATOES

Le supplément fondue
EXTRA CHARGE FONDUE

La raclette

au fromage de Bagnes
THE MELTED BAGNES CHEESE
WITH POTATOES, PICKLES
AND OINONS

La raclette

au fromage de Bagnes

et viande séchée
THE MELTED BAGNES CHEESE
WITH DRIED BEEF, POTATOES,
PICKLES AND OINONS

27 fr.

28 fr.

29 fr.

30 fr.

30 fr.

33fr.

29 fr.

gfr,

39 fr.

42 fr.
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